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Czionek Europejskiej Unii Akceptacji Technicznej] w Budownictwie - UEAtc
Cztonek Europejskiej Organizacji ds. Aprobat Technicznych - ECTA

Seria: APROBATY TECHNICZNE

APROBATA TECHNICZNA ITB
AT-15-4926/2007

Na podstawie rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury z dnia 8 listopada 2004 r. w sprawie
aprobat technicznych oraz jednostek upowaznionych do ich wydawania (Dz. U. Nr 249 z 2004 r.,
poz. 2497), w wyniku postepowania akceptacyjnego dokonanego w Instytucie Techniki Budowlanej
w Warszawie na wniosek firmy:

PROFINE Polska Sp. z o0.0.
54-512 Wroctaw, ul. Strachowicka 40

stwierdza sie przydatnos¢ do stosowania w budownictwie wyrobéw pod nazwa;

-',"Okh__a%i': drzwi balkonowe sy‘st’emu |
- KOMMERLING® EUROFUTUR
- z ksztattownikéw z nieplastyfikowanego PVC

w zakresie | na zasadach okreslonych w Zataczniku, kidry jest integralng czescig niniejszej
Aprobaty Technicznej ITB.

Termin waznosci :
22 stycznia 2012 1.

DYR j’K TOR
Instytutu Techniffi Budowlane

/zﬁfwb

;i
doc. dr inz. Stfjm'sfaw M. Wierzbicki

/

Zatgeznik:
Postanowienia ogbine i techniczne

Warszawa, 22 stycznia 2007 r.

Aprobata Techniczna ITB AT-15-4926/2007 jest nowelizacjg Aprobaty Technicznej ITB AT-15-4926/2003. Dokument
Aprobaty Technicznej ITB AT-15-4926/2007 zawiera 58 stron. Tekst tego dokumentu mozna kopiowac tylko w cafosci.
Publikowanie lub upowszechnianie w kazdej innej formie fragmentow tekstu Aprobaty Technicznej wymaga pisemnego
uzgodnienta z Instytutem Techniki Budowlanej.
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1. PRZEDMIOT APROBATY

1.1. Charakterystyka techniczna

Przedmiotem niniejszej Aprobaty Technicznej sa okna i drzwi balkonowe systemu
KOMMERLING® EUROFUTUR z ksztattownikéw z nieplastyfikowanego PVC, produkowane przez
firmy, ktére uzyskaly od Wnioskodawcy Aprobaty prawo do produkowania wyrobéw objetych
Aprobatg oraz oznaczania ich znakiem KOMMERLING® EUROFUTUR.

Wiascicielem rozwigzania konstrukcyjno-technologicznego KOMMERLING® EUROFUTUR
oraz znaku towarowego KOMMERLING® jest niemiecka firma PROFINE GmbH, reprezentowana w
Polsce przez firme PROFINE Polska Sp. z 0.0. _

Okna i drzwi balkonowe systemu KOMMERLING® EUROFUTUR s konstrukcjami
jednoramowymi, dwuplaszczyznowymi (zewnetrzne powierzchnie ksztattownikéw nie sa zlicowane —
nie lezg w jednej ptaszczyznie). Charakterystyczne przekroje okien i drzwi balkonowych systemu
KOMMERLING® EUROFUTUR pokazano narys. 1 + 18.

W systemie KOMMERLING® EUROFUTUR wystepuja trzy odmiany wyrobéw:

1) ELEGANCE - obejmuje okna i drzwi balkonowe wykonane z ksztattownikéw pokazanych na
rys. 19 + 24, bialych lub foliowanych jedno- lub dwustronnie (biatych lub barwionych w
masie), klasy A z uwagi na grubos¢ scianek wg PN-EN 12608:2004,

2) CLASSIC - obejmuje okna i drzwi balkonowe wykonane z ksztattownikéw pokazanych na
rys. 25 + 30, biatych lub foliowanych jedno- lub dwustronnie (biatych lub barwionych w
masie), klasy A z uWagi na grubo$§¢ scianek wg PN-EN 12608:2004,

3) CLASSIC 5K — obejmuje okna i drzwi balkonowe wykonane z zastosowaniem ksztattownikow
pokazanych na rys. 31, biatych lub biatych foliowanych jedno- lub dwustronnie, klasy B
Z uwagi na grubos¢ scianek wg PN-EN 12608:2004.

Ksztattowniki z nieplastyfikowanego PVC, stosowane do produkcji okien i drzwi balkonowych
systemu KOMMERLING® EUROFUTUR, produkowane sg przez niemiecka firme PROFINE GmbH
International Profile Group, Millheimer Str. 26, D-53840 Troisdorf. Ksztattowniki oscieznic i skrzydet
oraz stupkéw i Slemion wzmacniane sg za pomoca stalowych ksztattownikéw ocynkowanych.
Przekroje tworzywowych ksztattownikéw oscieznic, skrzydet, stupkéw statych (Slemion, szczeblin) i
stupkéw ruchomych pokazano na rys. 19 + 31. Przekroje stalowych ksztattownikow wzmacniajacych
pokazano na rys. 32 i 33.

Okna i drzwi balkonowe, ktérych dotyczy niniejsza Aprobata Techniczna, szkione sg szybami
zespolonymi, jednokomorowymi, okreslonymi w p. 3.1.3.

Szyby sg mocowane i uszczelniane we wrebach skrzydet przy uzyciu listew przyszybowych z
nieplastyfikowanego PVC oraz uszczelek osadczych zewnetrznych z kauczuku syntetycznego EPDM
lub z elastomeru termoplastycznego TPE (w przypadku uszczelek weigganych fabrycznie w kanaty
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ksztattownikéw tworzywowych). Przekroje ksztattownikéw listew przyszybowych do szyb o grubosci
24 mm pokazano na rys. 34. Przekroje uszczelek osadczych zewnetrznych do szyb o grubo$ci
24 mm pokazano na rys. 36 oraz na rysunkach ksztattownikéw tworzywowych (w przypadku
uszczelek weigganych fabrycznie w kanaty ksztattownikdw tworzywowych),

W oknach i drzwiach balkonowych systemu KOMMERLING® EUROFUTUR uszczelnione sa
dwie przylgi — zewnetrzna i wewnetrzna. Uszczelki przylgowe, przeznaczone do uszczelniania na
obwodzie styku skrzydta z o$cieznicg (stupkiem, Slemieniem), wykonywane sg z kauczuku
syntetycznego EPDM lub z elastomeru termoplastycznego TPE (w przypadku uszczelek wcigganych
fabrycznie w kanaty ksztaftownikéw tworzywowych). Przekrdj uszczelki przylgowej wewnetrznej i
zewnetrznej pokazano na rys. 35 oraz w przypadku uszczelek wcigganych fabrycznie w kanaty
ksztattownikéw tworzywowych — na rysunkach ksztattownikow.

Wymagane wiasciwoséci techniczne okien i drzwi balkonowych systemu KOMMERLING®
EUROFUTUR z ksztattownikéw z nieplastyfikowanego PVC podano w p. 3.5.

1.2. Asortyment

Niniejsza Aprobata Techniczna obejmuje okna i drzwi balkonowe:

— nierozszczelnione (bez szczelin infiltracyjnych oraz elementdw rozszczelniajacych),

— rozszczelnione, z wykonanymi szczelinami infiltracyjnymi zgodnie z p. 3.4.5,

—  rozszczelnione, z zastosowanymi elementami rozszczelniajacymi Ko-Climat® plus zgodnie z
p. 3.4.6.

Asortyment okien i drzwi balkonowych pod wzgledem podziatu powierzehni i sposobu
otwierania skrzydet obejmuje:

- okna jednorzedowe jednodzielne state oraz otwierane, ze skrzydfem uchylnym, rozwieranym
lub uchylno-rozwieranym,

— okna jednorzedowe dwudzielne lub tréjdzielne; ze stupkiem statym lub ruchomym; z czedciami
statymi lub otwieranymi (ze skrzydtami uchylnymi, rozwieranymi lub uchylno-rozwieranymi) —~
w réznym uktadzie, |

~ okna dwurzedowe jednodzielne z czesciami statymi lub otwieranymi (ze skrzydtami uchylnymi,
rozwieranymi lub uchylno-rozwieranymi) — w réznym ukladzie nad i pod élemieniem,

-~ okna dwurzedowe: jednodzielne nad $lemieniem i dwudzielne pod $lemieniem ze stupkiem
statym lub ruchomym; z czeSciami "sta&ymi lub otwieranymi (ze skrzydtami uchylnymi,
rozwieranymi lub uchylno-rozwieranymi) — w réznym uktadzie nad i pod $lemieniem,

~ drzwi balkonowe jednodzielne rozwierane lub uchylno-rozwierane.

Wymiary skrzydet, stupkéw i $lemion nalezy ustalaé na podstawie obliczen statycznych, z
uwzglednieniem obcigzen wiatrem wg PN-77/B-02011, dopuszczalnych ugieé elementéw okien i
drzwi balkonowych okreslonych w p. 3.5.1 oraz charakterystyki wytrzymalosciowe] stalowych

ksztattownikow wzmacniajgcych.
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Ze wzgleddw funkejonalnych maksymalna szeroko$é skrzydet okien rozwieranych i uchylno-
rozwieranych wynosi:
— 1500 mm —w przypadku okien z ksztattownikéw biatych,
- 1350 mm —w przypadku okien z ksztattownikéw foliowanych.
Maksymaina wysoko$§¢ skrzydta drzwi balkonowych wynosi 2300 mm w przypadku drzwi z
ksztattownikow biatych i 2200 mm w przypadku drzwi z ksztattownikow foliowanych.

2. PRZEZNACZENIE, ZAKRES | WARUNKI STOSOWANIA

Okna i drzwi balkonowe systemu KOMMERLING® EUROFUTUR sa przeznaczone do
stosowania w obiektach budownictwa mieszkaniowego i uzytecznosci publicznej w nastepujgcym
zakresie, wynikajgcym z wtasciwosci technicznych podanych w p. 3.5:

A. Z uwagi na cechy wytrzymatoSciowe — w zakresie ustalonym na podstawie obliczen statycznych
uwzgledniajacych obcigZzenie wiatrem wg PN-77/B-02011, dopuszczalne ugigcia elementéw
okien i drzwi balkonowych okreslone w p. 3.5.1 oraz charakterystyke wytrzymatosciows i
geometryczng stalowych ksztattownikow wzmacniajgcych.

B. Z uwagi na wodoszczelnosé — w zakresie wynikajacym z Instrukcji ITB nr 224, w zaleznoéci od
strefy obcigzenia wiatrem wg PN-77/B-02011 oraz wodoszczelnosci okreslonej w p. 3.5.7.

C. Z uwagi na wymagania ochrony cieplnej budynkéw — zgodnie z wymaganiami rozporzadzenia
Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkéw technicznych, jakim
powinny odpowiadaé budynki i ich usytuowanie (Dz. U. z 2002 r. nr 75, poz. 690, z pozniejszymi
zmianami) oraz ustaleniami p. 3.5.5.

D. Zuwagi na wymagania dotyczace przepuszczalnosci powietrza:

1) okna i drzwi balkonowe niezrozszczelnione (bez szczelin infiltracyjnych i elementdw
rozszczelniajgcych) — wylgcznie w pomieszczeniach z nawiewng wentylacjg mechaniczng
lub z odpowiednimi urzgdzeniami nawiewnymi,

2) okna i drzwi balkonowe rozszczelnione (z wykonanymi szczelinami infiltracyjnymi wg
p. 3.4.5 lub z zastosowanymi elementami rozszczelniajgcymi Ko-Climat® plus wg p. 3.4.6.) —
w pozostatych przypadkach.

E. Z uwagi na ochrone przeciwdzwigkowg pomieszczen — zgodnie z wymaganiami PN-B-02151-
3:1999 lub z wymaganiami okreslonymi indywidualnie dla konkretnego budynku oraz
ustaleniami p. 3.5.8.

Wbudowywanie okien i drzwi balkonowych systemu KOMMERLING® EUROFUTUR powinno
by¢ wykonywane zgodnie z instrukcja Producenta, ktéra powinna by¢ dotgczana do kazdej partii
wyrobow przekazywanych odbiorcy.
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Zgodnie z Atestami Higienicznymi HK/B/0231/01/2000 i HK/B/1266/02/2001, wydanymi przez
Panstwowy Zaklad Higieny w Warszawie, okna i drzwi balkonowe systemu KOMMERLING®
EUROFUTUR odpowiadajg wymaganiom higienicznym.

3. WLASCIWOSCI TECHNICZNE, WYMAGANIA

3.1. Materialy

3.1.1. Ksztaltowniki z nieplastyfikowanego PVC. Do wykonywania okien i drzwi
balkonowych systemu KOMMERLING® EUROFUTUR powinny byé stosowane nastepujace
ksztattowniki z nieplastyfikowanego PVC, produkowane przez niemieckg firme PROFINE GmbH
International Profile Group, Milheimer Str. 26, D-53840 Troisdorf:

a) klasy A z uwagi na grubos$é §cianek wg PN-EN 12608:2004; biate lub foliowane jedno- lub
dwustronnie (biate lub barwione w masie) — odmiany ELAGANCE i CLASSIC (rys. 19 + 30),

b) klasy B z uwagi na grubo$¢ scianek wg PN-EN 12608:2004; biate lub biate foliowane —
odmiany CLASSIC 5K (rys. 31).

Ksztattowniki tworzywowe mogg by¢ dostarczane z uszczelkami osadzonymi fabrycznie w
kanatach ksztattownikéw (oznaczenie ksztaftownikéw: xxxx.D) lub bez uszczelek (oznaczenie
ksztattownikdw: xxxx).

Grubos¢ Scianek zewnetrznych ksztattownikéw gtéwnych nie powinna byé mniejsza niz:

~ w przypadku $cianek widocznych —- 2,8 mm w klasie A oraz 2,5 mm w klasie B,
—~ w przypadku $cianek niewidocznych — 2,5 mm w kiasie A oraz 2,0 mm w klasie B.

Ksztaftowniki biate odmian CLASSIC i ELAGANCE, klasy A z uwagi na grubos¢ scianek wg
PN-EN 12608:2004, powinny spetniaé wymagania PN-EN 12608:2004 (z wyjatkiem wymagania w
zakresie udarno$ci metoda Charpy'ego, kitére nalezy przyjaé wg ZUAT-15/111.04/2004) lub
wytycznych RAL-GZ 716/1, Abschnitt |, Teil 1. '

Ksztaltowniki foliowane odmian CLASSIC i ELAGANCE, kiasy A z uwagi na grubos¢ §cianek
wg PN-EN 12608:2004, powinny spetia¢ wymagania RAL-GZ 716/1, Abschnitt |, Teil 7.

Ksztattowniki biate odmiany CLASSIC 5K, klasy B z uwagi na grubo$¢ scianek wg PN-EN
12608:2004, powinny speinia¢ wymagania PN-EN 12608:2004 (z wyjatkiem wymagania w zakresie
udarnosci metoda Charpy’ego, kitére nalezy przyja¢ wg ZUAT-15/111.04/2004).

Ksztattowniki biate foliowane odmiany CLASSIC 5K, klasy B z uwagi na grubos$¢ scianek wg
PN-EN 12608:2004, powinny spetniaé wymagania PN-EN 12608:2004 (z wyjatkiem wymagania w
zakresie udarnosci metods Charpy'ego, ktére nalezy przyja¢ wg ZUAT-15/111.04/2004) oraz
dodatkowo:

a) wytrzymato$¢ na oddzieranie folii nie powinna by¢ mniejsza niz 2,5 N/mm,
b) wytrzymato$é na oddzieranie folii po cyklach starzeniowych wg PN-EN 513:2002 nie

powinna by¢ mniejsza niz 2,0 N/mm.
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Do laminowania ksztattownikéw powinna by¢ stosowana folia z PVC z powtokg akrylows,
o grubosci 0,20 £ 5% mm (w tym grubo$¢ powlfoki akrylowej powinna wynosié nie mniej niz 50 pm),
produkcji niemieckiej firmy RENOLIT WERKE GmbH.

3.1.2. Ksztaltowniki metalowe. W celu zapewnienia sztywnosci ram okien i drzwi
balkonowych oraz zwigkszenia wytrzymatosci zamocowania oku¢ nalezy stosowaé ksztattowniki
stalowe o przekroju dopasowanym do komoér ksztattownikéw tworzywowych i gruboéci $cianek
wynikajgcej z obliczen statycznych.

Przekroje stalowych ksztaftownikdédw wzmacniajacych pokazano na rys. 32 i 33. Ksztattowniki
stalowe powinny byé zabezpieczone przed korozjg powlokg cynkowa co najmnigj
275 g/m?.

3.1.3. Szyby. Okna i drzwi balkonowe systemu KOMMERLING® EUROFUTUR szkione sg
szybami zespolonymi, jednokomorowymi 4+4/16, o warto$ci wspotczynnika przenikania ciepta w
srodkowej czesci szyby zespolonej (bez uwzglednienia wptywu mostkéw ciepinych) U, = 1,1
W/(m2K).

Moga byé stosowane inne rodzaje szyb zespolonych po ustaleniu dla okien i drzwi
balkonowych oszklonych okreslonymi szybami: wspdtczynnika przenikania ciepta — zgodnie z
p. 3.5.5 i klas akustycznych —~ zgodnie z p. 3.5.8.

Szyby zespolone powinny spetnia¢ wymagania PN-B-13079:1997.

3.1.4. Listwy przyszybowe. Do mocowania i uszczelniania szyb we wrebach skrzydet okien i
drzwi balkonowych od strony wewnetrznej nalezy stosowac listwy przyszybowe z uszczelkami z
plastyfikowanego PVC wspétwyttaczanymi w jednej operacji z ksztattownikami listew. Listwy
przyszybowe powinny by¢ wykonywane z ksztattownikéw z nieplastyfikowanego PVC spetniajacych
wymagania podane w p. 3.1.1. Listwy przyszybowe nalezy dobieraé w zaleznosci od grubosci
zastosowanego oszklenia.

Przekroje ksztattownikéw listew przyszybowych do szyb o grubosci 24 mm pokazano na

rys. 34.

3.1.5. Uszczelki. Uszczelki osadcze zewnetrzne do uszczelniania osadzenia szyb we
wrebach skrzydet okien | drzwi balkonowych oraz uszczelki przylgowe do uszczelniania na obwodzie
styku skrzydta z oscieznicg (stupkiem, $lemieniem) powinny by¢ wykonane z kauczuku syntetycznego
EPDM wg DIN 7863 lub z elastomeru termoplastycznego TPE wg RAL-GZ 716/1, Abschnitt 1.

Uszczelki ptaskie powinny by¢ wykonane z kauczuku syntetycznego EPDM wg DIN 7863.

Uszczelki osadcze nalezy dobierac w zalezno$ci od grubosci zastosowanego oszklenia.

Przekroje uszczelek: przylgowej, osadczych zewnetrznych oraz ptaskich pokazano na rys.
35+ 37.
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3.1.6. Elementy rozszczelniajace. Elementy rozszczelniajace Ké-Climat® plus wykonane z
nieplastyfikowanego PVC, z klapami regulujgcymi przeptyw powietrza, dostarczane w komplecie z
uszczelkg ptaska 179 P z kauczuku syntetycznego EPDM, zastgpujaca uszczelke przylgows
wewnetrzng w gornej poziomej przyldze skrzydfa na odcinku styku skrzydta z elementem
rozszczelniajacym, pokazano na rys. 38.

3.1.7. Okucia. W oknach i drzwiach balkonowych systemu KOMMERLING® EUROFUTUR
nalezy stosowa¢ kompletne okucia dostosowane do cigzaru wtasnego skrzydet oraz do obcigzen
eksploatacyjnych, dopuszczone do obrotu.

3.2. Konstrukcja okien i drzwi balkonowych

Okna i drzwi balkonowe systemu KOMMERLING® EUROFUTUR z ksztattownikéw z
nieplastyfikowanego PVC sg konstrukcjami jednoramowymi, dwuptaszczyznowymi, wykonanymi z
materiatow spetniajgcych wymagania podane w p. 3.1.

Charakterystyczne przekroje okien i drzwi balkonowych pokazano na rys. 1 + 18.

3.3. Wymiary

Maksymaine wymiary skrzydet okien i drzwi balkonowych systemu KOMMERLING®
EUROFUTUR z ksztattownikéw z nieplastyfikowanego PVC podano w p. 1.2. Odchytki wymiarowe
powinny by¢ zgodne z PN-88/B-10085/A2.

3.4. Wykonanie
3.4.1. Ztgcza konstrukcyjne

Ztgcza konstrukcyjne powinny spefnia¢ nastgpujace wymagania:

a) ksztaltowniki oscieznic i skrzydet przyciete pod katem 45° powinny by¢ potaczone w
narozach metoda zgrzewania,

b) potaczenia $lemion z elementami o$cieznicy w oknach dwurzedowych, stupkéw z
elementami os$cieznicy w oknach dwudzielnych oraz szczebliny z ksztattownikami
pionowymi w ramie skrzydta drzwi balkonowych powinny by¢ wykonane z zastosowaniem
tacznikéw mechanicznych,

c) sztywnos$¢ ram oscieznic i skrzydet oraz stupkow i lemion powinna by¢ zapewniona przez
stalowe ksztattowniki wzmacniajgce umieszczone na catym obwodzie ram, niezaleznie od
ich wymiaréw; ksztattowniki stalowe przyciete stosownie do wymiaru ksztattownikéw
tworzywowych | osadzone w odpowiednich komorach powinny byé z nimi taczone za

pomoca wkretdw samogwintujacych.
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3.4.2. Osadzanie uszczelek przylgowych. Uszczelki przylgowe powinny byé osadzane w
sposob ciagly, bez naprezania, na calym obwodzie okien i drzwi balkonowych, w kanatach przyigi
zewnetrznej oscieznicy (stupka, Slemienia) oraz w kanatach przylgi wewnetrznej skrzydia.

Uszczelki powinny by¢ ciagte, zaginane w narozach, a potaczenie stykéw koncdw uszczelek
powinno by¢ usytuowane w potowie diugo$ci gérnego poziomego ramiaka skrzydta.

Uszczelki termozgrzewalne, wykonane z elastomeru termoplastycznego TPE, osadzane
fabrycznie w kanatach ksztattownikéw tworzywowych, powinny by¢ taczone w narozach ram oécieznic
i skrzydet metoda zgrzewania.

3.4.3." Osadzanie szyb. Skrzydfa okien i drzwi balkonowych powinny byé szkione szybami
zespolonymi wg p. 3.1.3. Szyby powinny byé osadzane na podkiadkach (podporowych i
dystansowych) rozmieszczonych we wrebie — zaleznie od potozenia osi obrotu skrzydia — zgodnie z
Instrukcjg ITB nr 183. Podktadki nie powinny stanowié przeszkody w odprowadzeniu wody z wrebu na
szybe oraz odpowietrzeniu wrebu. Do zamocowania i uszczelniania szyb we wrebach nalezy
stosowal: od strony wewnetrznej -~ listwy przyszybowe z uszczelkami z plastyfikowanego PVC
wspotwyttaczanymi w jednej operacji z ksztaltownikami listew. Do uszczelniania szyb od strony
zewnetrznej nalezy stosowaé uszczelki osadcze, weiskane w kanat skrzydta.

3.4.4. Otwory do odprowadzania wody, odpowietrzajace i odprezajace. W dolnych
poziomych elementach o$cieznic i skrzydet oraz w slemionach powinny byé wykonane otwory do
odprowadzania wody opadowej, ktdra przenikngta we wreby na szybe i do kanatu zbiorczego
oscieznicy. W gdrnych poziomych elementach oscieznic i skrzydet oraz w $lemionach powinny byé
wykonane otwory odpowietrzajace. Otwory odwadniajgce i odpowietrzajace petnig réwniez funkcje
otworéw odprezajgcych w oknach i drzwiach balkonowych, wykonanych z ksztaftownikéw
foliowanych. Liczba otworéw w jednym elemencie powinna wynosi¢ co najmniej 2. Otwory powinny
mieé ksztatt owalny o0 wymiarach nie mniejszych niz 5 x 20 mm lub okragty o $rednicy 8 mm.

3.4.5. Wykonywanie szczelin infiltracyjnych. W celu uzyskania przez okna | drzwi
balkonowe wspétczynnika infiltracji powietrza a = 0,5 + 1,0 m¥(m-h-daPa®®) nalezy wykonaé
szczeliny infiltracyjne (wycigcia) w uszczelkach przylgowych w gérnych poziomych przylgach
skrzydta. Wyciecia powinny by¢ wykonywane w obu przylgach (zewnetrznej i wewnetrznej) na
dtugosci 3,5% catkowite] diugosci szczelin przylgowych wyrobu. Wyciecia nalezy wykona¢ w
sposéb labiryntowy, tj. jedno wyciecie w uszczelce zewngtrznej usytuowane w srodku rozpigtosci
gérnego poziomego ramiaka i dwa wyciecia w uszczelce wewnetrznej w odlegtosci min. 5 ¢cm od
narozy. Wycigte fragmenty uszczelek przylgowych powinny byé zastapione uszczelkg ptaska o
symbolu 9043, pokazang na rys. 37. W przypadku okien dwurzedowych rozszczelnienie powinno
byé wykonane w gérnym skrzydle nad $lemieniem.
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3.4.6. Stosowanie elementéw rozszczelniajacych. W celu uzyskania przez okna i drzwi
balkonowe wspéiczynnika infiltracji powietrza a = 0,5 + 1,0 m*/(m-h-daPa®?), nalezy zamocowaé do
gérnego poziomego ksztaltownika oscieznicy elementy rozszczelniajace Ko-Climat® plus pokazane
na rys. 38, oraz wykonaé szczeliny infiltracyjne (wycigcia) w uszczelkach przylgowych
zewnetrznych | wewnetrznych w nastepujgcy sposéb:

- w gbrnej poziomej przyldze skrzydta, na odcinku styku skrzydta z elementem
rozszczelniajacym, nalezy uszczelke przylgowa wewnetrzng zastapi¢ uszczelkg ptaska o
symbolu 179 P, dostarczang w komplecie z elementem rozszczelniajacym,

—~ W obu stojakach oscieznicy, w przyldze zewnetrznej, na diugos$ci podanej w tablicy na
rys. 38, nalezy uszczelke przylgowa zewnetrzng zastapi¢ uszczelkg ptaskg o symbolu
179 U lub &cigé pidro uszczelki przylgowej na réwni z krawedzig ksztattownika.

Liczbe elementéw rozszczelniajgcych w skrzydle oraz catkowitg diugoéé szczelin
infiltracyjnych w zewnetrznych przylgach oscieznicy, w zalezno$ci od diugoéci przylgi zewnetrznej
skrzydta, podano na rys. 38. Przekroje uszczelek ptaskich pokazano na rys. 37.

3.5. Wiasciwosci techniczne okien i drzwi balkonowych

3.5.1. Odporno$é na obcigzenie wiatrem. Ugiecie czotlowe wzgledne najbardziej
odksztatconego elementu okien i drzwi balkonowych pod obcigzeniem wiatrem wg PN-77/B-02011
nie powinno by¢ wieksze niz 1/300 (zgodnie z PN-EN 12210:2001 —~ klasa C wg wartosci wzglednego
ugiecia czotowego).

3.5.2. Sprawnos$¢ dzialania skrzydet. Ruch skrzydet przy otwieraniu i zamykaniu okna lub
drzwi balkonowych powinien byé ptynny, bez zahamowan i zaczepiania skrzydta o inne czeéci okna
lub drzwi balkonowych. Sita potrzebna do uruchomienia okué¢ zamykajacych przy otwieraniu i
zamykaniu powinna byé mnigjsza niz 10 daN. Sita potrzebna do poruszenia odryglowanego skrzydta
powinna byé mniejsza niz 8 daN.

3.5.3. Sztywnos¢ skrzydel na obciagzenia statyczne silg skupiong dzialajacg w
plaszczyinie skrzydia. Skrzydia okien i drzwi balkonowych poddane dziataniu sity skupionej
50 daN dziatajacej w ptaszczyznie skrzydia i przytozonej do ramiaka skrzydta od strony zasuwnicy po
badaniu wg ZUAT-15/1i1.11/2005 powinny zachowa¢ sprawno$¢ dziatania zgodng z p. 3.5.2. Nie
moze nastgpi¢ uszkodzenie okué oraz naruszenie trwatosci ich zamocowania w skrzydle lub

oscieznicy.

3.5.4. Sztywno$é skrzydet na obcigzenia dynamiczne i statyczne sita skupiong
dzialajaca prostopadle do plaszczyzny skrzydia. Skrzydta okien i drzwi balkonowych poddane
obcigzeniu dynamicznemu, a hastepnie statycznemu sita skupiong 40 daN dziatajgcg prostopadie do
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ptaszczyzny skrzydta wg ZUAT-15/111.11/2005, nie powinny wykazywaé widocznych uszkodzenh
skrzydta i szklenia. Skrzydto powinno zachowaé sprawno$¢ dziatania zgodng z p. 3.5.2.

3.5.5. Wspolczynnik przenikania ciepta. Wspdiczynnik przenikania ciepta okien i drzwi
balkonowych nalezy oblicza¢ wg wzoru (1).

Ue Uy A, +D U, A+ WL (1)
A4
gdzie:

U - wspdlczynnik przenikania ciepta okna, W/(m?K),

U; - wspdiczynnik przenikania ciepta $rodkowej czeSci szyby, bez uwzglednienia
wplywu mostkéw ciepinych, W/(m?2K),

A, — pole powierzchni szyby, m?,

Ur - wspélczynnik przenikania ciepta ramy, W/(m?K),

A; — pole powierzchni ramy, m?,

¥ - liniowy wspétczynnik przenikania ciepta mostka ciepinego na styku szyby z rama,
W/(m-K),

L - dlugosé liniowego mostka ciepinego na styku szyby z rama, m,

A — pole catkowite powierzchni okna, m?

W przypadku oszklenia szybami zespolonymi, jednokomorowymi 4+4/16 o U, =
1,1 W/(m*K) do obliczen wg wzoru (1) nalezy przyjmowaé wartoéci wspdiczynnikéw przenikania
ciepta Uri ¥ podane w tablicy 1.

Tablica 1
Y
; . U Wi{m*“K) v
Poz. Rodzaj przekroju Wl(mgz-K) Okna orma | WiimK)
rozszczelnione | szczelne

1 2 3 4 5 6
1 | Oscieznica 0101 (okno stale)
2 | Oscieznica 2401 (okno state) 162 0.063
3 | Szczeblina 0122
4 | Szczeblina 2422 j 1,58 0068
5 | Oscieznica 0101 + skrzydio 0111
6 | Oscieznica 2401 + skrzydio 2411 1,79 169 0,067
7 | Oéscieznica 0101 + skrzydio 0110

1,87 1,77 0,0
8 | Oscieznica 2401 + skrzydio 2410 63
9 | Skrzydio 0110 + rama okna statego 0122 1,1

1,84 1,74 0,066
10 | Skrzydio 2410 + rama okna statego 2422
11 | Skrzydia 0110 + stupek staly 0122

1,88 1,81 0,0
12 | Skrzydia 2410 + stupek staly 2422 8 68
13 | Skrzydia 0110 + stupek ruchomy 0140

1,87 1,83 0,
14 | Skrzydia 2410 + stupek ruchomy 2440 067
15 | Oscieznica 2301 + skrzydio 231 1) 1,48 1,39 0,059
16 | Skrzydia 2311” + siupek staly 2422 1,49 1,43 0,058
17 | Skrzydia 231 17+ stupek ruchomy 2440 1,45 1,40 0,057

") zamiennie z ksztattownikiem skrzydta 0113
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W przypadku zastosowania innych rodzajéw szyb zespolonych wspéiczynnik przenikania
ciepta U okien i drzwi balkonowych nalezy ustala¢ na podstawie obliczen stosujac wzér (1).

3.5.6. Przepuszczalno$é¢ powietrza. Wspéiczynnik infiltracji powietrza okien i drzwi
balkonowych systemu KOMMERLING® EUROFUTUR powinien wynosi¢:
- a < 03 m¥mhdaPa®®) — w przypadku okien i drzwi balkonowych otwieranych,
nierozszczelnionych (bez szczelin infiltracyjnych i elementéw rozszczeliniajacych),
- 05 < a < 1,0 m¥mhdaPa®®) - w przypadku okien i drzwi balkonowych otwieranych,
rozszczelnionych (z wykonanymi szczelinami infiltracyjnymi lub zastosowanymi elementami
rozszczelniajacymi),

- a<0,1m¥(m-h-daPa®®) — w przypadku okien nieotwieranych (statych).

3.5.7. Wodoszczelnoéé. Okna i drzwi balkonowe systemu KOMMERLING® EUROFUTUR

~nie powinny wykazywaé przeciekow wody przy zraszaniu ich powierzchni wodg w ilosci 120 ina1 hi

1 m? powierzehni przy réznicy cisnien Ap = 200 Pa, tzn. powinny spetiaé wymagania kiasy 5A wg
PN-EN 12208:2001.

3.5.8. Izolacyjno$é akustyczna. Izolacyjnos¢ akustyczng okien i drzwi balkonowych systemu
KOMMERLING® EUROFUTUR, oszklonych szybami zespolonymi jednokomorowymi 4+4/16 (z
przestrzenig migdzyszybowa wypetniong argonem), podano w tablicy 2.

Tablica 2
Klasyfikacja akustyczna "
Typ okien i drzwi balkonowych * | wg wskaznika Rx” | wg wskaznika Ry | wg wskaznika R,”
klasa OK, klasa OK, klasa R,
1 2 3 4

Okna state oraz okna otwierane - Ry=30

i drzwi balkonowe rozszczelnione OK; - 26 OKy—-29 (30£R,=34)
Okna otwierane i drzwi balkonowe (28 < Ra2 < 30) (31 < Ra1 < 33) Ry =35

nierozszczeinione (35 <R, <39)

' w nawiasach podano zakres wartosci wskaznikéw objetych dang klasg wg Instrukcji ITB 369/2002
? klasyfikacja podstawowa

% klasyfikacja uzupeiniajaca

4 klasyfikacja dodatkowa

W przypadku zastosowania innych rodzajéw szyb zespolonych wartosci wskaznikéw Raz Ras
i Ry (i klasy akustyczne) okien i drzwi balkonowych nalezy ustala¢ na podstawie indywiduainych
badan przeprowadzonych wg PN-EN 20140-3:1999.
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3.5.9. Nosnos¢ zgrzewanych narozy ram. No$no$¢ zgrzewanych narozy ram F, nie

powinna by¢ mniejsza niz:

3449 N —w przypadku ramy oécieznicy z ksztattownika 0101,
3421 N —w przypadku ramy oscieznicy z ksztattownika 2401,
5653 N — w przypadku ramy oscieznicy z ksztattownika 0102,
5589 N —w przypadku ramy oscieznicy z ksztattownika 2402,
3275 N —w przypadku ramy o$cieznicy z ksztattownika 2301,
3007 N —w przypadku ramy skrzydta z ksztattownika 0110,
2974 N — w przypadku ramy skrzydta z ksztattownika 2410,
3984 N —w przypadku ramy skrzydia z ksztattownika 0111,
3939 N — w przypadku ramy skrzydta z ksztattownika 2411,
6110 N — w przypadku ramy skrzydia z ksztattownika 0114,
6047 N —w przypadku ramy skrzydta z ksztattownika 2414,
4439 N — w przypadku ramy skrzydia z ksztattownika 0113,

3642 N — w przypadku ramy skrzydta z ksztattownika 2311.

3.5.10. Wplyw zmiennych temperatur na wlasciwosci uzytkowe. Okna i drzwi balkonowe

wykonane z ksztattownikéw foliowanych jedno- lub dwustronnie powinny speiniaé wymagania

okreslone w p. 3.5.6 i 3.5.7 po wykonaniu 10 cykli nagrzewania zewnetrznej powierzchni wyroboéw w

temperaturze 75 + 5°C w ciggu 8 h i chlodzenia w temperaturze 20 + 2°C w ciggu 16 h.

4, PAKOWANIE, PRZECHOWYWANIE, TRANSPORT

Okna i drzwi balkonowe systemu KOMMERLING® EUROFUTUR powinny byé pakowane,

przechowywane i transportowane zgodnie z PN-B-05000:1996.

Do dostarczanych odbiorcy okien i drzwi balkonowych powinna byé dofaczona informacja

zawierajgca co najmniej nastepujgce dane:

nazwe i adres producenta,

identyfikacje wyrobu zawierajaca; hazwe systemu, odmiane,

nr Aprobaty Technicznej ITB (AT-15-4926/2007),

numer i date wystawienia krajowej deklaracji zgodnosci,

dane identyfikujgce oszklenie oraz okreslajace wspdiczynnik przenikania ciepta wg p. 3.5.5 i
klasy akustyczne wg p. 3.5.8,

klase ksztattownikéw z nieplastyfikowanego PVC z uwagi na grubosé $Scianek wg PN-EN
12608:2004,
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- W przypadku okien nierozszczelnionych — informacje: ,okna szczelne przeznaczone do
stosowania wylacznie w pomieszczeniach z nawiewng wentylacjg mechaniczng lub z
odpowiednimi urzadzeniami nawiewnymi”,

—~ znak budowlany.

Sposob oznakowania wyrobu znakiem budowlanym powinien byé zgodny z rozporzadzeniem
Ministra Infrastruktury z dnia 11 sierpnia 2004 r. w sprawie sposobdéw deklarowania zgodnosci
wyrobow budowlanych oraz sposobu znakowania ich znakiem budowlanym (Dz. U. Nr 198/2004,
poz. 2041).

5. OCENA ZGODNOSCI

5.1. Zasady ogodlne

Zgodnie z art. 4, art. 5 ust. 1 pkt 3 oraz art. 8 ust. 1 ustawy z dnia 16 kwietnia 2004 r. o
wyrobach budowlanych (Dz. U. Nr 92/2004, poz. 881) wyroby, ktérych dotyczy niniejsza Aprobata
Techniczna, moga by¢ wprowadzane do obrotu i stosowane przy wykonywaniu robot budowlanych
w zakresie odpowiadajgcym ich witasciwo$ciom uzytkowym i przeznaczeniu, jezeli producent
dokonat oceny zgodnosci, wydat krajowg deklaracje zgodnosci z Aprobatg Techniczng ITB AT-15-
4926/2007 i oznakowat wyroby znakiem budowlanym, zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Zgodnie z rozporzgdzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 11 sierpnia 2004 r. w sprawie
sposobdéw deklarowania zgodnosci wyrobéw budowlanych oraz sposobu znakowania ich znakiem
budowlanym (Dz. U. Nr 198/2004, poz. 2041) oceny zgodnosci okien i drzwi balkonowych systemu
KOMMERLING® EUROFUTUR z Aprobata Techniczng ITB AT-15-4926/2007 dokonuje Producent,
stosujac system 3.

W przypadku systemu 3 oceny zgodnosci, Producent moze wystawié¢ krajowg deklaracje
zgodnosci z Aprobatg Techniczng ITB AT-15-4926/2007 na podstawie:

a) wstepnego badania typu przeprowadzonego przez akredytowane laboratorium,
b) zakiadowej kontroli produkcii.

5.2. Wstepne badanie typu

Wstepne badanie typu jest badaniem- potwierdzajacym wymagane wiasciwosci techniczno-
uzytkowe, wykonywanym przed wprowadzeniem wyrobu do obrotu.
Wstepne badanie typu okien i drzwi balkonowych systemu KOMMERLING® EUROFUTUR
obejmuje:
a) dopuszczalne odchyiki wymiaréw,
b) odpornos¢ na obcigzenie wiatrem,
¢) przepuszcezalnosé powietrza,
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d) wodoszczelnose,
e) izolacyjno$é akustyczna,
f) izolacyjnoé¢ ciepina.

Badania, ktére w procedurze aprobacyjnej byly podstawg do ustalenia wiasciwosci
techniczno-uzytkowych, stanowig wstepne badanie typu w ocenie zgodnosci okien i drzwi
balkonowych systemu KOMMERLING® EUROFUTUR produkowanych przez wszystkich
producentow, z wyjatkiem badafn wg p. 5.4.2, ktére powinny byé wykonywane przez kazdego
producenta przy rozpoczeciu produkcji.

5.3. Zakladowa kontrola produkgcji

Zaktadowa kontrola produkcji obejmuje:

1) specyfikacje i sprawdzanie wyrobéw skiadowych stosowanych w oknach i drzwiach
balkonowych,

2) kontrole i badania w procesie wytwarzania oraz badania gotowych wyrobdow (wg p. 5.4),
prowadzone przez Producenta zgodnie z ustalonym planem badan oraz wediug zasad i
procedur okreslonych w dokumentacji zaktadowej kontroli produkgcji, dostosowanych do
technologii produkcji | zmierzajgcych do uzyskania wyrobéw o wymaganych
wiasciwosciach.

Wiasciwosci techniczne wyrobdéw sktadowych stosowanych w oknach | drzwiach
balkonowych powinny byé potwierdzone deklaracjami zgodnodci w przypadku wyroboéw
podlegajgcych wymaganiom ustawy z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych (Dz. U. Nr
92/2004, poz. 881), a w przypadku pozostatych wyrobéw - sSwiadectwami technicznymi
(Swiadectwami zgodnosci) wydanymi przez Producentdw. Dokumenty te powinny obejmowadé:

—  ksztaltowniki z PVC,

— ksztaftowniki stalowe wzmacniajgce,

— okucia,

- uszczelki,

-~ szyby.

Badania w procesie wytwarzania powinny obejmowa¢ sprawdzanie noénosci zgrzewanych
narozy ram oscieznic i skrzydet i powinny by¢ wykonywane zgodnie z ustalonym planem badar,
ale nie rzadziej niz dla kazdej partii wyrobéw.

Kontrola produkcji powinna zapewniaé, ze okna i drzwi balkonowe sg zgodne z Aprobata
Techniczng ITB AT-15-4926/2007. Wyniki kontroli produkcji powinny byé systematycznie
rejestrowane. Zapisy rejestru powinny potwierdza¢, ze wyroby spetniajg Kryteria oceny zgodno$ci.

Kazda partia wyrob6w powinna byé jednoznacznie zidentyfikowana w rejestrze badan.
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5.4. Badania gotowych wyrobdéw

5.4.1. Program badan. Program badan obejmuje:
a) badania wstepne petne,
b) badania biezgce,
¢) badania okresowe.

5.4.2. Badania wstepne pelne. Badania wstepne peine obejmuja sprawdzenie:
a) przepuszczalnosci powietrza,
b) wodoszczelnosci,
¢) odpornoéci na obcigzenie wiatrem,
d) sztywnosci skrzydet na obcigzenia statyczne dziatajgce w ich ptaszczyZnie.

5.4.3. Badania biezace. Badania biezace obejmujg sprawdzenie:
a) jakosci wykonania,
b) odchytek wymiarow,
c) sprawnos$ci dziatania skrzydet i wartoSci sit operacyjnych.

5.4.4. Badania okresowe. Badania okresowe obejmuijg sprawdzenie:
a) odporno$ci na obcigzenie wiatrem,
b) przepuszczalno$ci powietrza,
¢) wodoszczelnosci.

5.5. Czestotliwo$¢ badan

Badania wstepne petne powinny by¢ przeprowadzone przy rozpoczgciu produkcii.

Badania biezace powinny by¢ prowadzone zgodnie z ustalonym planem badan, ale nie
rzadziej niz dla kazdej partii wyrobow. Wielko$¢é parti powinna by¢ okredlona w dokumentacji
zakiadowe] kontroli produkgji.

Badania okresowe powinny by¢ wykonywane nie rzadziej niz raz na 1,5 roku.

Badania wstepne peine i okresowe powinny byé przeprowadzone na elementach prébnych,
ktére zostaly sprawdzone w zakresie:

— jakosci wykonania,
— odchylek wymiaréw,
— sprawnosci dziatania skrzydet | wartosci sit operacyjnych,

- no$nosci zgrzewanych narozy ram oscieznic i skrzydet.
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5.6. Metody badan

5.6.1. Sprawdzenie jako$§ci wykonania. Jako$¢ wykonania nalezy sprawdzié zgodnie z PN-
88/B-10085/A2, a wyniki poréwna¢ z wymaganiami niniejszej Aprobaty Technicznej.

5.6.2. Sprawdzenie wymiaréw. Sprawdzenie wymiardw nalezy wykonywaé zgodnie z PN-
88/B-10085/A2, a wyniki pomiaréw poréwnaé z wymaganiami niniejszej Aprobaty Technicznej.

5.6.3. Sprawdzenie odpornosci na obciazenie wiatrem. Badanie nalezy wykonaé wg PN-
EN 12211:2001, a wyniki poréwnaé z wymaganiami okreslonymiw p. 3.5.1.

5.6.4. Sprawdzenie sprawnos$ci dzialania skrzydel oraz warto$ci sit operacyjnych.
Badania nalezy wykona¢ wg PN-EN 12046-1:2005 lub wg metod okreslonych w p. 5.6.4.1 + 5.6.4.3,
w nastepujgcym zakresie; _

a) sprawdzenie sprawnosci dziatania skrzydta, zgodnie z przeznaczeniem, przy wykonywaniu
czynno§ci otwierania, obrotu i zamykania skrzydta,

b) oznaczenie sily niezbgdnej do uruchomienia okucia zamykajgcego (zasuwnica, okucia
obwodowe, zakretki, zamykacz) przy otwieraniu | zamykaniu skrzydta,

c) oznaczenie sity wymaganej do poruszania skrzydtem w kierunku otwierania z potozenia w
pozycji przymknietej do petnego rozwarcia lub uchylenia.

Wyniki badan nalezy poréwna¢ z wymaganiami okreslonymiw p. 3.5.2.

5.6.4.1. Sprawdzenie sprawnosci dzialania skrzydla. Po zamocowaniu wyrobu na
stanowisku badawczym w pozycji pionowe] nalezy przesunaé mechanizm okucia zamykajacego do
pozycji "otwarte". Skrzydio otworzy¢ do pozycji pelnego rozwarcia lub uchylenia, a nastgpnie
ponownie zamknag. Prébe sprawnosci dziatania skrzydta nalezy wykona¢ trzykrotnie.

5.6.4.2. Oznaczenie sily niezbednej do uruchomienia okucia zamykajacego przy
otwieraniu i zamykaniu skrzydta. Przy oznaczaniu sity nalezy:

a) zespoli¢ dynamometr z klamkg lub dzwignig okucia zamykajacego i w wyniku dziatania sity
dokonaé obrotu kiamki lub dzwigni do pozycji petnego otwarcia okucia, dokonujac odczytu
wskazania dynamometru w N,

b) z pozycji pelnego otwarcia okucia dokonaé obrotu klamki lub dZwigni do pozycji peinego
zamkniecia okucia i odczytaé wskazania dynamometru w N.

Czynnoséci wg poz. a) i b) nalezy wykonac trzykrotnie zwracajac uwage, aby kierunek
przylozonej sity w czasie jej dziatania byt prostopadly do osi klamki lub dzwigni okucia
zamykajacego. Wynik badania stanowi érednia warto$¢ sity z przeprowadzonych trzech pomiaréw.
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5.6.4.3. Oznaczenie sily wymaganej do poruszania skrzydiem okiennym Ilub
balkonowym w kierunku otwierania. Przy oznaczaniu sity nalezy postepowaé w sposéb
nastepujacy:

a) przy uchwycie odryglowanego (okucie zamykajgce w pozycji otwarte]) lecz przymknietego
(stykajacego sie z oscieznicy) skrzydta zaczepié uchwyt dynamometru,

b) ciagnaé za przeciwlegly uchwyt dynamometru do uzyskania petnego rozwarcia lub uchylenia
skrzydta okiennego lub balkonowego i dokonaé odezytu wskazan maksymalnej wartosci sity
wyrazonej w N.

Czynnosci wg poz. a) i b) nalezy wykonaé trzykrotnie.
Wynik badania stanowi maksymalna sita z trzech pomiaréw wykonywanych oddzielnie dla
kazdego skrzydta w wyrobie.

5.6.5. Sprawdzenie sztywnosci skrzydet na obciazenia statyczne sita skupiong
dziatajaca w plaszczyznie skrzydifa. Badania nalezy wykonywaé¢ wg ZUAT-15/111.11/2005, a wyniki
poréwnaé z wymaganiami okreslonymiw p. 3.5.3.

5.6.6. Sprawdzenie przepuszczalnos$ci powietrza. Badanie nalezy wykonaé wg PN-EN
1026:2001, a nastepnie obliczy¢ wspdiczynnik infiltracji powietrza (a) wg wzoru (2).

a=_Yo__
I-(Ap )2’3 (2)
gdzie:
A - ilo§¢ powietrza, jaka przeniknie w ciagu 1 h przez 1 m szczeliny okna lub drzwi
balkonowych przy réznicy ciénien 1 daPa, m%(m-h.daPa®®)
V, — zmierzona ilo§¢ powietrza przeptywajgcego przez szczeliny okna lub drzwi balkonowych
w warunkach normalnych (temperatura 20°C, cisnienie 101,3 kPa) i przy okreslonej
réznicy cisnien w ciggu 1 h, m¥h,
L - dlugosé obwodu wewnetrznych szczelin przylgowych okna lub drzwi balkonowych, m,

Ap — wartosci réznicy cisnien, daPa.

Z wyliczonych wartosci wspélczynnika infiltracji powietrza "a" dla poszczegélinych poziomdéw
réznicy ciénien do 300 Pa nalezy obliczy¢ warto$¢ $rednig dla badanego wyrobu.
Wyniki badan nalezy poréwnaé z wymaganiami okreslonymi w p. 3.5.6.

5.6.7. Sprawdzenie wodoszczelnoéci. Badanie nalezy wykona¢ metodg A wg PN-EN
1027:2001, a wyniki poréwna¢ z wymaganiami p. 3.5.7.
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5.6.8. Sprawdzenie izolacyjnoéci akustycznej. Badania izolacyjnoéci akustyczne nalezy
wykonywaé wg PN-EN 20140-3:1999, a wskazniki Ras, Raz i Ry nalezy obliczaé wg PN-EN 1SO 717-
1:1999.

5.6.9. Sprawdzenie no$noéci narozy ram. Badania no$nosci zgrzewanych narozy ram
oScieznic | skrzydet nalezy wykonywa¢ wg PN-EN 514:2002, a wyniki poréwnaé z wymaganiami
okreslonymiw p. 3.5.9.

5.7. Pobieranie prébek do badan

Badania wstgpne petne i okresowe wykonuje sig na 1 prébce wyrobu odmiany ELAGANCE
lub CLASSIC oraz na jednej prébce wyrobu odmiany CLASSIC 5K.

5.8. Ocena wynikéw badarn

Wyprodukowane wyroby nalezy uzna¢ za zgodne z wymaganiami, jezeli wszystkie wyniki
badan s pozytywne.

6. USTALENIA FORMALNO-PRAWNE

6.1. Niniejsza Aprobata zastepuje Aprobate Techniczng ITB AT-15-4926/2003.

6.2. Aprobata Techniczna ITB AT-15-4026/2007 jest dokumentem stwierdzajgcym
przydatnos¢ okien i drzwi balkonowych systemu KOMMERLING® EUROFUTUR z ksztattownikow z
nieplastyfikowanego PVC do stosowania w budownictwie w zakresie wynikajacym z postanowien
Aprobaty.

Zgodnie z art. 4, art. 5 ust. 1 pkt 3 oraz art. 8 ust. 1 ustawy z dnia 16 kwietnia 2004 r. o
wyrobach budowlanych (Dz. U. Nr 92/2004, poz. 881) wyroby, ktérych dotyczy niniejsza Aprobata
Techniczna, moga by¢ wprowadzane do obrotu i stosowane przy wykonywaniu robét budowlanych
w zakresie odpowiadajacym ich wtasciwosciom uzytkowym i przeznaczeniu, jezeli producent
dokonat oceny zgodnosci, wydat krajowg deklaracje zgodnosci z Aprobatg Techniczng ITB AT-15-
4926/2007 i oznakowat wyroby znakiem budowlanym, zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

6.3. Niniejsza Aprobata Techniczna stanowi dokument odniesienia do oceny zgodno$ci
wyrobdw produkowanych przez producentdw, ktérzy uzyskali od Wnioskodawcy Aprobaty prawo
do produkowania okien i drzwi balkonowych, objetych Aprobata, oraz oznaczania wyrobdw
znakiem KOMMERLING® EUROFUTUR.




D[—D—I n AT-15-4926/2007 20/58

6.4. Aprobata Techniczna nie narusza uprawnieth wnioskodawcy wynikajacych z przepiséw o
ochronie wiasnosci przemystowej, a w szczegdlno$ci obwieszczenia Marszatka Sejmu z dnia 13
czerwca 2003 r. w sprawie ogloszenia jednolitego tekstu ustawy z dnia 30 czerwca 2000 r. — Prawo
wiasnosci przemystowej (Dz. U. nr 119, poz. 1117). Zapewnienie tych uprawnien nalezy do
obowigzkdw producenta.

6.5. ITB wydajac Aprobate Techniczng nie bierze odpowiedzialnosci za ewentualne
naruszenie praw wytgcznych i nabytych.

6.6. Aprobata Techniczna nie zwalnia producenta okien i drzwi balkonowych systemu
KOMMERLING® EUROFUTUR od odpowiedzialnosci za prawidiowa jako$é wyrobow objetych
Aprobatg, a wykonawcéw robdt budowlanych od odpowiedzialnoéci za prawidtowg jakos¢ ich
whudowania.

6.7. W tresci wydawanych prospektéw i ogloszen oraz innych dokumentéw zwigzanych z
wprowadzaniem do obrotu i stosowania w budownictwie okien i drzwi balkonowych systemu
KOMMERLING® EUROFUTUR nalezy zamieszczaé informacje o udzielonej tym wyrobom Aprobacie
Technicznej ITB AT-15-4926/2007.

7. TERMIN WAZNOSCI

Aprobata Techniczna ITB AT-15-4926/2007 jest wazna do 22 stycznia 2012 .

Waznoé¢ Aprobaty Technicznej ITB moze byé przedtuzona na kolejne okresy, jezeli jego
Whioskodawca lub formalny nastepca wystapi w tej sprawie do Instytutu Techniki Budowlanej z
odpowiednim wnioskiem, nie pézniej jednak niz 3 miesiace przed uplywem terminu waznosci
Aprobaty.

KONIEC
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INFORMACJE DODATKOWE

Normy i dokumenty zwigzane

PN-77/B-02011
PN-B-02151-3:1299

PN-B-05000:1996
PN-88/B-10085
PN-88/B-10085/A2
PN-B-13079:1997
PN-EN 514:2002

PN-EN 1026:2001
PN-EN 1027:2001
PN-EN 12046-1:2005
PN-EN 12208:2001
PN-EN 12210:2001
PN-EN 12211:2001
PN-EN 12608:2004

PN-EN 20140-3:1999

PN-EN 1SO 717-1:1999

ZUAT-15/111.04/2004

ZUAT-15/111.11/2005

DIN 7863
RAL-GZ 716/1

Obcigzenia w obliczeniach statycznych. Obcigzenie wiatrem

Akustyka budowlana. Ochrona przed hafasem w budynkach. [zolacyjnosé
akustyczna przegrod w budynkach oraz izolacyjno$é akustyczna
elementow budowlanych. Wymagania

Stolarka budowlana. Pakowanie, przechowywanie i transport

Stolarka budowlana. Okna i drzwi. Wymagania i badania

Stolarka budowlana. Okna i drzwi. Wymagania i badania (Zmiana A2)
Szkto budowlane. Szyby zespolone

Ksztaftowniki z niezmiekczonego poli(chlorku winylu) (PVC-U) do
produkcji okien i drzwi. Oznaczanie wytrzymatosci zgrzewanych narozy i
potgczen w ksztatcie T

Okna i drzwi. Przepuszczalnosé powietrza. Metoda badania

Okna i drzwi. Wodoszczelno$é. Metoda badania

Sity operacyjne. Metoda badania. Czeé¢ 2: Okna i drzwi balkonowe

Okna i drzwi. Wodoszczelno$¢. Klasyfikacja

Okna i drzwi. Odporno$é na obcigzenie wiatrem. Klasyfikacja

Okna i drzwi. Odporno$¢ na obcigzenie wiatrem. Metoda badania
Ksztattowniki z nieplastyfikowanego poli(chlorku winylu) (PVC-U) do
produkcji okien i drzwi. Klasyfikacja, wymagania i metody badarn
Akustyka. Pomiary izolacyjno$ci akustycznej w budynkach i izolacyjno$ci
akustycznej  elementéw  budowlanych.  Pomiary  laboratoryjne
izolacyjnosci od diwigkéw powietrznych elementéw budowlanych
Akustyka. Ocena izolacyjnosci akustycznej w budynkach i izolacyjnosci
akustycznej elementéw budowlanych. Izolacyjnosé od dZwiekéw
powietrznych

Ksztaftowniki z nieplastyfikowanego polichlorku winylu (PVC-U) do
produkcji okien i drzwi balkonowych

Okna i drzwi balkonowe z ksztaftownikéw z nieplastyfikowanego
polichlorku winylu (PVC-U), z ksztaftownikéw aluminiowych lub z drewna
warstwowo-klejonego

Nichtzellige Elastomer-Dichtprofile im Fenster und Fassadenbau

Kunststoff-Fenster. Gltesicherung. Abschnitt |: Kunststoff-Fensterprofile
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Instrukcja ITB 183 Wytyczne projektowania i wykonywania przeszklen z szyb zespolonych
Instrukcja ITB 224 Wymagania techniczno-uzytkowe dla lekkich $cian osfonowych w

budownictwie ogdinym
Instrukcja ITB 269/2002 Wrasciwosci dZwigkoizolacyjne przegréd budowlanych i ich elementow

Raporty z badan i oceny

1. Praca badawcza dotyczgca wlasciwosci okien i drzwi balkonowych z ksztaftownikéw z PVC
systemu KOMMERLING EUROFUTUR w zakresie zagadnieri wytrzymatosciowo-funkcjonalnych,
infiltracji powietrza, szczelnosci na przenikanie wody opadowej, w aspekcie uzyskania aprobaty
technicznej — Zaktad Badan Lekkich Przegréd i Przeszkien ITB, NL-0766/00

2. Badania termiczne okien z wysokoudarowego PVC systemu KOMMERLING EURODUR i
EUROFUTUR ~ Zakiad Badan Lekkich Przegrdd i Przeszklen ITB, NL-1172/01

3. Badania i ocena techniczna dotyczaca okien z ksztattownikéw z PVC-U systemu KOMMERLING®
EUROFUTUR do nowelizacji aprobaty technicznej — Zaktad Badan Lekkich Przegrod i Przeszklen
ITB, NL-3910/A/06

4. Badania i ocena techniczna dotyczaca ksztattownikéw z PVC-U biatych oraz bialych
okleinowanych folig RENOLIT systemu KBE® AD i KOMMERLING® EUROFUTUR - Zakiad
Badan Lekkich Przegréd i Przeszklen ITB, NL-3908/A/06 Etap il

5. Obliczenia wspdlczynnika przenikania ciepta okien i drzwi balkonowych z profili PVC systemu
KOMMERLING EUROFUTUR do aprobaty technicznej — Zakiad Fizyki Ciepinej ITB, NL-0766/00

6. Obliczenia wspétczynnika przenikania ciepta okien i drzwi balkonowych dla nowo wprowadzanych
ksztattownikéw z PVC systemu KOMMERLING do nowelizacji AT-15-4926/2003 — Zakiad Fizyki
Cieplnej ITB, NF-0590/A/2006 (LF-61/2006)

7. Okreslenie (na podstawie badarn) izolacyjnosci akustycznej wiasdciwej okien i drzwi balkonowych
systemu KOMMERLING EUROFUTUR oraz dane wyjsciowe (w zakresie zagadnieri
akustycznych) do aprobaty technicznej ITB — Zaktad Akustyki ITB, NL-0766/00 (LA-608/01)

8. Badania i ocena akustyczna okna systemu Kémmerling Eurofutur do nowelizacji AT-15-
4962/2001 — Zaktad Akustyki ITB, NA-936/A/2003 (LA-981/2003)

9. Okre$lenie i ocena izolacyjnosci akustycznej okna systemu KOMMERLING® EUROFUTUR oraz
opracowanie danych do nowelizacji Aprobaty Technicznej AT-15-4926/2003 — Zaktad Akustyki
[TB, NL-3910/A/2006 (LA-1363/2006)

10. Atesty Higieniczne HK/B/0231/01/2000 i HK/B/1266/02/2001 — Panstwowy Zakiad Higieny w
Warszawie
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Rys. 1. Przekréj przez oécieznice okna statego odmiany ELEGANCE
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Rys. 2. Przekréj przez oécieznice i skrzydio okna otwieranego odmiany ELAGANCE
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Rys. 3. Przekrdj przez stupek staty okna dwudzielnego ($lemie okna dwurzedowego)
odmiany ELAGANCE
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Rys. 4. Przekroj przez stupek ruchomy okna dwudzielnego odmiany ELAGANCE
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Rys. 5. Przekroj przez stupek ruchomy okna dwudzielnego odmiany ELAGANCE
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Rys. 6. Przekroéj przez stupek staty okna dwudzielnego (§lemie okna dwurzedowego)
odmiany ELAGANCE
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Rys. 7. Przekréj przez oécieznice okna statego odmiany CLASSIC
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Rys. 8. Przekrdj przez oscieznice i skrzydio okna otwieranego odmiany CLASSIC
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Rys. 9. Przekrdj przez stupek staty okna dwudzielnego ($lemig okna dwurzedowego)
odmiany CLASSIC
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Rys. 10. Przekréj przez stupek staty okna dwudzielnego ($lemie okna dwurzedowego)
odmiany CLASSIC
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Rys. 12. Przekrdj przez stupek ruchomy okna dwudzielnego odmiany CLASSIC
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Rys. 13. Przekréj przez oécieznice okna statego odmiany CLASSIC 5K
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Rys. 14. Przekréj przez o$cieznice i skrzydio okna otwieranego odmiany CLASSIC 5K
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Rys. 15. Przekroj przez o$cieznice i skrzydto okna otwieranego odmiany CLASSIC 5K
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Rys. 16. Przekrdj przez stupek staty okna dwudzielnego ($lemie okna dwurzedowego)
odmiany CLASSIC 5K
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Rys. 17. Przekréj przez stupek ruchomy okna dwudzielnego odmiany CLASSIC 5K
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Rys. 18. Przekrdj przez stupek ruchomy okna dwudzieinego odmiany CLASSIC 5K
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Rys. 19, Przekroje ksztattownikow z hieplastyﬁkowanego PVC odmiany ELAGANCE
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Rys. 20. Przekroje ksztattownikéw z nieplastyfikowanego PVC odmiany ELAGANCE
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Rys. 21. Przekroje ksztattownikéw z nieplastyfikowanego PVC odmiany ELAGANCE
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Rys. 22. Przekroje ksztattownikéw z nieplastyfikowanego PVC odmiany ELAGANCE
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Rys. 23. Przekroje ksztattownikow z nieplastyfikowanego PVC odmiany ELAGANCE
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Stupek ruchomy 44 mm
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Rys. 24. Przekréj ksztattownika z nieplastyfikowanego PVC odmiany ELAGANCE

Oscieznica 70 mm
2401.D

Rys. 25. Przekrdj ksztattownika z nieplastyfikowanego PVC odmiany CLASSIC
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Skrzydto 74 mm
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Rys. 26. Przekroje ksztattownikéw z nieplastyfikowanego PVC odmiany CLASSIC
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Rys. 27. Przekroje ksztattownikéw z nieplastyfikowanego PVC odmiany CLASSIC
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Rys. 28. Przekroje ksztattownikow z nieplastyfikowanego PVC odmiany CLASSIC
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Rys. 29. Przekr¢j ksztattownika z nieplastyfikowanego PVC odmiany CLASSIC
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Rys. 30. Przekroje ksztattownikéw z nieplastyfikowanego PVC odmiany CLASSIC
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Rys. 31. Przekroje ksztattownikéw z nieplastyfikowanego PVC odmiany CLASSIC 5K
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V025
Wzmocnienie 1.5 mm

38 .

V030
Wzmaocnienie 1.5 mim

]
ey

F00-40- V039

Wzmocnienie: 1.75 mm

38

o’ 4

F00-40- V043
Wzmocnienie 1.5 mm

Zastosowanie:
0101.D
0122.D
2401.D
2422.D

lx= 3.9 em#

Zastosowanie:
0102.D
0114.D
0123.D
2402.D
2414.D
2423.D

Ix= 4.5 cm#
Zastosowanie:
0121.D
2410.D
2421.D

Ix= 3.1 em?*

Zastosowanie:

" .' F90-15-0121.D

F95-15- 2421.D

Ix= 3.0 cm#

27

Lol

V026
Wzmocnienie 1.5 mm

V031
Wzimochienie 1.5 mm

: 38 "

26.8

F00-40- V040
Wzmocnienie 1.75 mm

F00-40- V045
Wzmocnienie 1.25 mm

Zastosowanie:

0101.D
0111.D
0113.D
0122.D
2401.D
2411.D
2422.D
2440.D

Ix= 3.7 om#

Zastosowanie:
0102.D
0123.D
2402.D0
2423.D

Ix= 5.3 cm4

Zastosowanie:

0110.D

Ix= 3.0 cm#

Zastosowanie:
F90-01-0101.D
F90-15-0122.D
F95-01-2401.D
F95-15-2422.D

Iy=2.7 em#

Rys. 32. Przekroje stalowych ksztattownikéw wzmacniajgcych
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Wzmocnienie 1.5 mm Iy= 2.0 cm#

o0 Zastosowanie:
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9126 :
Wzmocnienie 2.0 mm k=12 cm?

3 Zastosowanie:
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2311.D

e

vVo77
Wzmocnienie 1.5 mm Ix= 1.8 cm#

Zastosowanie:
2301.D

F00-40- V080
Wzmocnienie 1.5 mm k=21 cm#
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Wzmocnienie 1.5 mm = 2.6 crmé

Rys. 33. Przekroje stalowych ksztattownikéw wzmacniajgcych

56/58



DL@J = AT-15-4926/2007

57/68

0136 02435 02436
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Rys. 34. Przekroje ksztattownikéw listew przyszybowych do szyb o grubosci 24 mm

9040

Rys. 35. Przekrdj uszczelki przylgowej zewnetrznej | wewnetrznej wykonanej z EPDM

9044.1 9045.1 9A90.T 9068.T

Rys. 36. Przekroje uszczelek osadczych zewnetrznych

9044.1, 9045.1 — wykonane z EPDM
9A90.T, 9068.T — naprawcze, wykonane z TPE

4 9 o

9043 179 P 179 U

Rys. 37. Przekroje uszczelek ptaskich
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Listwa hawiewnikowa K&-Climat” plus

9347

Ko-Climat® plus 2

Uszczelka ptaska 179 P

Catkowita ditugosé wycietej

Dlugoéc_przylgl llo$¢ elementéw uszczelki w przyldze
zewnetrznej skrzydia, o . o s
mm rozszczelniajacych zewnetrznej oScieznicy,

mm

do 2500 1 sztuka’ 200

2501 do 5000 2 sziuki 400
5001 do 7500 3 sztuki 600
7501 do 1000 4 sztuki 800

1 sztuke stanowi polowa zestawu, pokazanego na powyzszym rysunku

Rys. 38. Element rozszczelniajgcy Ké-Climat® plus (dwuczeéciowe zestawy elementéw
rozszczelniajgcych dostarczane w komplecie z uszczelkg ptaskg 179 P, zastepujacg

uszczelke przylgowa wewnetrzng w gérnej poziomej przyldze skrzydta
na odcinku styku skrzydta z elementem rozszczelniajgcym)




